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ErL  Vice-PRESIDENTE, ErL TEsoRERO,

Nuestras Romerias

Muchas veces reflaxionando friamente, liemes creido llegar al convencimiento
que la vanidad por nuestra parte nunca ha existidlo—y que, si nos invadiera, Se-
ria un perjuicio en contraparicion a la experiencia que mucho ensena.

Pero la benébola acojida de la prensa en general; las frasos de aliento respeto
4 nuestra actuacién como sociedad nueva, que apenas cuenta cinco aiios de exis-
tencia, nos ha llegado & confundir y hasta & convencernos, que algo de importan-
cia haremos en lo sucesivo en beneficio del propcsito que nos ha guiado para con
la colonia Gallega, en esta ciudad y de la que nos honramos en formar parte.

Las terceras romerias que inauguramos el domingo cuatro del actual, ha desperta-
do grandioso interes en una y otra margen del Riachuelo y los decanos de la prensa
metropolitana, han levantado una prédica tan importante hacia nosotros, que ella
Supera al deseo de todos y garantira desde ya el éxito con mejores proyeeciones
que las que nos habiamos imaginado.




BoLeTiv OFiciaL DEL CENTRO (ALLEGO

iCuauto vale la union, la perseverancia y la_alevaewn de :mxia.sleq t;)diz?olg:
colectividades, fundadas con el norte fijo de dar & todos, por 1gust el eJ«:i e o
sus derechos sociales! ;Que noble es bregar deutro de un sen_tnmeln“ciu e evfal t(; e be:
neficio de nuestros conterraneos que en esta tierra h-ospxtalar:adso 0 eg a“ e (:-;
cuerdo perenne de las costuml’:res de la mgdre patria, y que Bl'lt-I'Of r?m E asriacen-
servandolas como el primer dia que se alejaron en busca de r_ne_]orl ri; a, olen
cuentran un entorpecimiento que les haga olvidar sus primitivos ; el ere:,' }za qua
aqui hay quien dirige y lucha por continuar educando el cpria:zou e ip‘itl riota q 8
sin obscurecer los beneficios que obtienen en esta jovenrepub lcai, no olyi |an el co
sejo sano ni el sentimiento de las gloriosas tradlcloues‘de la madre patrial .

El “Centro Gallego“ mira sin egoismo la prosperidad de todas_ las ?.soclaclo-
nes congeneres, y de todas ollas, en todos 10s momeutos, ha qnconttadlo 3_ couope-
racion ineondicional sin jamla'.ﬁ_eutrfve(xj' elll suls ut?:tas otras miras que lasdignas y
: ayudau al bienestarde las demas. ey,
EOble[sja.g ;r{l')(;siuil;; r(frlllleria.s en su organizacion, como la distribucion df su [I)rogrn-
ma, no satisfaran probablemente la aspiracion publ!c?, manitestada en“as co llli}mlzlt
de la prensa en una forma, como ya decimos, que & todos nos aporgu tizee.l Sr; -
fecto de este detalle, origen de la falta de competencia que ra 11(-,a en da c?f a8
obreros que forman en su grau mayoria el “Centro (Jrall'ega , nos hemos de B-ht OLri—
por aproximarnosun tanto aldeseo de los que desde ya, nos auguranun exito
nautal.;a victoria, si asi podemos llamarle, 6 un buen 1'esultadq en estas rome\;nasl}gz-
olama el concurso, expontaneo cowmo sismpre, de todos. sus asuela.dos., cc?mo_ alnu; i o
del publico en general que do ailo en ano lo ha auul_eut-m‘lul'y 'mlu‘y --m?e?ahie‘:q:o
por el que prestan a este cegtro las antoridadles locales y |_nm-1‘u{u_;ales, ( 13‘3 g0 il
jamas ha tenido, para nosotros uu solo inconveniente s los multiples pedidos con q
los hemos molestado. o ' 1

Por mds que se trate de romerias cuyapalabra quimeérica no esté:, ['al' a.(‘zauce(i
de todos—aunque estamos convencidos que su historia es horiunda de ] allclla, h.e r;c-
cesita que cada socio del “Centro Gallego® sea el centinela a.vlanz; l0( e ac:lrrde
0ién, cuidando que la moral priue ante las expansiones naturales del recuerdo
nues&z‘:s Ei;léz;'acioues en estas iastivjdades, como ia carencia ‘de respeto. ::.l las s:.;g;
toridades encargadas de velar por el 6rden pl}bllco, son siempre cgnt;a:ipl Odu(?::ién
al ideal que perseguimos y que nos presentaria como despojados de toda edu
social.

A divertirse y qne este afio como los anteriores podamos cose_ach[ai.r el apls;t(xls;g
general y con especlalidad de las antoridades locales por la fraternidad y conco

1 mpo romero. ) )

remarxéi(;)e ;:l:: 3; sc?lo asociado con sus familias para que propios y extraios pue-
dan contemplar elencanto y maravilla de las Romerias Gallegas.

CIRCULAR:

Estimado c#hsocio:

Oportunamente se ha distribuido el programa de las terceras Romerias Ga-
llegas del que seguramente os habéis impuesto con el mayor agrado.

Avellaneda, Diciembre 1° de 1904.
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ElL “Centro Gallego“ que aspira como todas las instituciones & su mayor pro-
greso y engrandecimiento, no por eso olvida los mas esenciales deberes de gratitud
para con el distinguido piblico que le presta su eficaz concurso.

Es en esta virtud que la C. Dy de Fiestas en el deseo de corresponder de

" una manera grata 4 los sentimientos filantropicos de que tantas pruebas tiene dado

el vecindario de Avellaneda y Barracas al Norte, que ha resuelto inaugurar las
romerias de este aiio von unacto de beneficencia dentro de sus humildes esfuerzos,
consistente en reparto de 400 raciones de carne y pan d las familias necesitadas,
cuyo acto tendra lugar el domingo 4 del corriente & las 7 de la mafiana en el local
social.

El reparto de los vales respectivos ha sido encomendado & las distingunidas
sefioras y seiloritas que forman la mesa directiva de la comision de fiestas de la
siguiente forma.

Presidenta, dofia Margarita G. de Garrote, Saavedra 562; secretaria, dona Maria
H. de Gémez, Belgrano 326; tesorera, sefiorita T'eresa Culler, Ayala 749,

Esta comisién confia que todos los asociados del “Centro (Gallego“ cooperardan
cou su mayor esfuerzo al éxito de nuestros propositos & fin de que estos actos de
filantropia puedan reproducirse con frecuencia.

Asi mismo tenemes el mayor agrado en invitar & los asociados a formar la
columna social en los dias y horas que se expresan en el programa.

En la secretaria del centro se espiden las tarjetas para el banquete que ten-
dra lugar enla carpa oficial del campo romero el dia4 4 las 11a. m.

Se hace saber también & los asociados que el dia 26 se clausuran las rome-
rias debiendo efectuarse en el teatro Rivadavia de esta ciudad el Gran Certamen,
para orfeones cuyo programa especial se remitird oportunamente. Se recomienda
soliciten con tiempo las localidades, pues seria muy penoso & esta comision no poder
atender los pedidos de los sefiores socios 4 tltima hora.

Envia & los sefivres socios su afectuoso saludo.

Lo Cowmisiow,

QUO VADIS?..

CUENTO

Y tanto la mimaba,
que lu mula viciosa se ponia
y al amo sacudia
tal suma de coces que bastaba
para acabarle la paciencia 4 un santo
y al mas fiero ledn causarle espanto.

El tio Pelotillas,
arriero conocido del Condado
éra un viejo pelado
muy corto de nariz, largas patillas
y un feo lobanillo en el cogote
que le venia de perilla al mote.
Estaba muy contento
y de orgullo en el cuero no cabia,
porque nadie tenia

Un dia el buen arriero
después de consultar con su bolsillo,
comprole un borriquillo
una mula de tanto valimiento rabicorto, orejudo y pezuiiero
Como era la suya y por sus cuentas 4 un mal gitano que saco de apuros
0 cambiaba su bestia por quinientas. d4ndole por el asno cuatro duros. '
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Y al burro le zurraba
por culpa de la bestia perezosa
y jol suerte caprichosa!
mientras tanto la mula descansaba
el pobre borriguillo recibia

Y el hombre diseunrria:
gi la mula estropeo, si la zurro
valdra menos que el burro,
ivaliente la ganancia que yo harial
mejor sera que el burro pague el pato
por algo lo compré..jpara el mal trato! palizas y palizas todo el dia,
N l‘*
Deducciones sencillas
que saca este cuentisia sempiterno;
la mula, es el Gobierno
y Maura, es un gran tio.... Pelotillas
y este pueblo espaiol noble y honrado..!
ies el misero burro apaleado!

Nax CIroLaAs.

A mi no me hace cuenta
zurriagar & una mula de buen precio.
teniendo un burro nécio
que no come, trabaja y se revienta
yen él, puedo & mis anchas desguitarme
de las coces que la otra pueda darme.

Vig()- I, el

Romerias Gallegas

Estau chegando, lirmancinos,

cousolos d-u nosa terra,

prlos gallegos qu'eiqui viven

n-a cip fa de Avellaneda.

e la region de Méndez Nuiez! vada momenuto que trans-

{Honrados hijos d
la llegada de una Imagen que en el altar de nuestra me-

curre hace aproximar
moria vius y vivira sternamente.

:Santa Galicia, virgen y martir! nombre sagr
1iN OFiciaL en primero de cnero del presente aio, nombre, que ya correspoude
en propisdal al “Centro Gallego™ de Avellaneda, pero que galante lo cede para
que donde haya un pecho que sienta awor Sierva, alli quede gravada esa lmi-
gen; nombre, que ya no tardard tiempo gue el pintor y escultor lo conviertun eu
bermosisima figura, pasindola al lienzo y al bronee, si sabe penetrar en el inte-
rior de nosotros y darse cuenta de la locura con que adoramos en la ausencia &
la madre Galicia, encantada tierra de nuestra pila de bautismo.

.._-0_.
Gallegos de Buenos Aires
sofridos traballadores,
van & clegar medecifias
que curen nosos doores.
()
sobre nube blanca y en un trono, viaja
lata, la magestad de nuestros suspiros.
de laureles y moreras,

ado que ya le dio este BoLe-

Por los espacios, cguzando el Océano,
desde las costas gallegas a las playas del P
Adornan ese trono, hojas de los castaiios y de las parras,
con ramas de pino, tomillo y rosas campestres.
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Ahi vielzl.e, queridos pai :

: palsanos, esa paloma mensajera, qu rfumes
las brisas, los recuerdos, la miel de nuestra tierra eIJeSpec(i'ﬁgotl::l: » Nl
provincias galaicas, ' ¥ puro. de s

iPara los emigrados! ;Para los i 7
it que sufrimos de la morriial :
ﬁgn‘l‘il; g;as?g&do Ein t;];aba‘]axll,do en las riberas del Riachuelo, en lﬁazggjzzﬂ%:
nosotres hlgelrz;r'n:m.'Y da .Iapca‘ » en los talleres, fibricas y en el comercio! jPara
L nos de regién! Para repartir también con los que nos a .rel ian!!
peremos esa paloma con las brazos abiertos, para b ity
siitante. s P esar su manto ecarifio-
Es Santa Galicia, vir i i
. : » virgen y martir, cuyo hospedaje durante el ici
b, sard"on ol templ. 0 “Comi Galog™ 4 Asoloneds. e il sas
el actual; s ey
ran en nueva vida. nuestras almas al recibir la bendicion de ella, entra-
],Qmeﬁr?al;er;:l‘lefggenol ﬁle las entranas de nuestra tierra? Lo tendremos! :A las
Gramas! ! jAl campo de la Crucecita, los dias indicados en los pro-
—-.0._

O catro d-o mes que bén
dqn comenzo estas romaxes:
jel gallegos! viv’a froula,
vamos estrenar os traxes:
ai la-lala, ai la-lala

a1, la-lala, ai la-lalaaa.

— ) —

Propios y estratos te vienen

" observando con apreci i

- ecio

R e?gga.(,‘m“egfn de Avellaneda; hLas llegado al tercerpesca.lég q:?%eatoc;on%lulf(:;dz

nd 51 o e.rﬁm;:.i d;;n;l;:; soiledg.(’l; gfllaica en Sud-América que en ese sentido

ol , endi irigi Iri
y constantes socios que teysostienes;ls. PRI B e dii
_0_

Romaxes d’Avellaneda
estilo d-a mosa terra,
icanto, canto nos alegran!
os qu'estamos lonxe d'ela.

-_.OJ_

v deos‘-\'iiw'gigb y los cantos, hara.n' coro divino en todos los dias festivos del
0 \;iﬁoWI‘ ad, bajo la arboleda y 4 orillas de las carpas en el Campo romero

P i ;;s femg:na.q.as, 0 resoleo y-as rosquillas, is gaitas é castanetas, o8
rautas, a muineira y-as merendas, s xogos y-as risas, levarannos

30avino noso pensamento I ,
1atr'os 5 3 ;
S 7 propeos lllg&l £8, hastr’o curruncho d’as nosas

iCruna!. ... ;Lugo! Ovrense! i i

; P el.... Pontevedra! i

3 : _ ' i '+, cantas aldeifias en

ran, ali estaran nun soilo esprito. jA bandeira rexional' 4
—_—— '

guna{i![:-: la tmtaohable oonducta de los galicianos se siga demostrando. Que nin-
yerta se produzca, puesto que en estas romerias nuneca las hubo. ;Paz
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Unién, Alegria! y agradezcamos a las autoridades el favor que con gusto nos
otorgan, déndonos riendas sueltas para gozar ampliamente, porque ven en los
hijos de la tierra de Maria Pita, de Rosalia Castroy Macias, de Curros, Pondal
‘y.JMurguia, de Galo Salinas y Labarta, los descendientes de la mejor raza univer-
sal, humildes, leales, honrados, trabajadores, atentos, cariiosos, que desean un
'a;nu'al atractivo que endulce las amarguras que corren en la emigracién, y en el
recuardo de su Santa (Galicia, virgen y martir.

FORTUNATO CRUCES ANGUEIRA.
* Buenos Aires, Noviembre de 1904.

O LABREGO DE PUXEIROS

( MONOLOGO ) .
Vilame 4 virxe Maria!

joxe os bois danme trabullo!

ivou & pasa 1. 4 ¢ unallo

qu‘é cousa de bruxeria

¢E non puxades? .. . mal cardo

me pinche n‘estas cirolas!

vir preadiante carrancholas|
Piscdoo. ..ei .. veacd Gallaaardo!

Léveme Xitidas si os bois

non s‘alcontran embraxados

jnin que foran deputados!

traballan pouco é dimpois

inda van c‘o paso tardo

cal bispos en procesids. . ..

ivide prandiante ladrés! (1)

Piscooo. . . .ei. . veacd Gallaaardo!

Como colla d'un fumeiro

¢ 4 san, mallar me deixe

ponollios osos n'un feixe

¢ boi que bufe primeiro,

;Anda prfadiante boi pardo!

jxa non tés quen ves amole!

mal rayo vos descazole!

Piscdon. .. et . .. jveacd Gallaaardo!

Teno que faguer maiian

anha dobre carrexadaa

mais 4 pico d'aguillada

08 boicifios puxaran;

¢ anque oxe tema lles gardo

non tefien culpa os coitados. . . .

jvir priadiante condanados!

Piscéoo. . . .ei... . jveacd Gallaaardo!
(1, Pisco se llama el buey mas bueno, gallardo el mas veterano: ambos constituyen

la ayuda mas importante del inferior labrador gallego. !
XaN CIrRoLAS.

Vigo 1904,

NON FALTARIA MAIS

Pro BoLETIN p'0 CENTRO GALLEGO.

Dende que corrén por ehiadiante aloya de queals abaixo n-aldea de Baira-
cas, vau a ter lugar unhas romaxes gallegas, andamos todos que non se nos poi-
de siquiera picar c’unhg agulla.

As maulleres jasus! asolayan as tendas mercando panos amarelos e roxos e
xéneros pra facer vestidos pra estrenar n-ese dia; os vellos encargan castaiiolas de
buxo pra levar o pe d’o gaiteiro; os rapaciiios morren a xuntar n-os petos crobe
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——— -

por crobe pra gastar en vifiod'o Riveiro e rusquillas de Rivadavia, e nos os ho-
mes d'o traballo decraramonos en folga, ¢'o tin de tomar alentos pra repenical’a
rebeirana hastra que toque a crebado.

Non vos vih cousa igual! .

¢/Que demo e 18to? jQuen truxo a vila tanto revoltixo, cando estdébamos todos
en paz en gracea (le Dios, sin lembrarnos de romaxes nin de tronladas nin d'o
diano tolo gqu’as fundou?

K vos cousa de pasmar! Nol-os gallegos non debemos ter nin pisca de pa.rerftela.
¢'os ingreses, porque non ven sentimos unha gaita on un aturuxo xa votamos a co-
rrer car'o vento que trai aquelas voces como tras d‘unha museca, de catro muse-
cos, corren coa faldra fora os rapaciiios pequenos d’aldea. E iso qu'os ingreses ta-
men téfen gaita, @ unha boa gaita ssgun din por ahi.

De calquer maneira que sea o caso e que as romaxes gallegas d’este ano deben ser
unha cousa nunea vista nin ouvida pol’a bulla qu'arman antre nos, e ainda méis
que pol-a bulla pol-o que din os perddicos que dende fai masis d'un mes vefen
berrando o concurso d'orfeons qu'eili vai haber e outras cousas mais pol-o estilo que
n-lay eartor que as paguen,

O leiteiro que me trai o leite todal'as manans, que ven a ser de Carballifio,
forte © bo home como un penedo de Camariiias, deciame o outro dia namentres
triscaba os dedos n-o aire facendo que punteaba unha muieira. Escoite D. Avelino:

Voull’a pedir un favor.

E logo que ques Rosendo.

Que no me pague o leite hastr'o dia d’a romaxes gallegas de Barracas: N-ese
dia jabofellas! voua gastarl'os pelos d'a cabeza, {Ousomos ou non somos! Xa que
pol-a mifia malasorte tiven que fuxir (’a terra por non servir o Rey quero servila
ben servida troulando n-a romaxe como un tulifo hastra caer sentado.

Sie por iso Rosendo . .. javomarial

~ E d'este xeito falamos todol’os que nacemos n-aquela meiga (Galicia, o mor d’o
mimo d’a nosa nai, anque a sorte triste nos separe d’'ela sempre.

Eu pol-a mida parte
soilo sinto unha cousa
qu’os coches de praza
decrararons’en folga.

- Pois d’esa maneira teremos gque quedar en terra moitos gallegos tronleadores
amigos d’andar de romaxe en romaxe com’a pelegrinos.

~ Pro en si tal socede, auque sea von & camifiar pra de paso o compas d’a pan-
deireta, irlle votando copras as mozas de....

“Que bien te esta el marinaque
adornadito de froles
ole morena
que bienlo pones...* Oju... ju, ju...
Pra facer fuliadas e comedelas n-hay com’os de Santiago. Eisi que x’os tefio
proparados pra ir d’'onteiro en onteiro hastra chegar o campo d’a Crucesita, can-
tando o compas de frautas e chifres.

Mocifias d'os vals froridos
salide d'o pe do lar
deixad’os leitos qu'e dia
vinde connosco a cantar,
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ai lalala, ai lalala, ai lalala, ai lalaaa. ..

Vind'eiqui en santa unedn

a decir n-o noso apego

viva o Centro Gallego

vivia dina Comisedén

ai lalala ai lalala ai lalala ai lalala...Ei...i gi.gi.gi.

Noviembre 1904. AveLiNo VELOSO.

Homenaje 4 Luis Taboada

(CONTINUACION.—VEASE EL NUM, 14)

Tiene la produccién de Taboada el mérito de la dificil facilidad. Creyéra-
se que cuanto él dice puede brotar de otra pluma que en hacer igual laborse
empefie. Solo los que se consagran al trabajo literario saben bien cuén erro-
nea es creencia semejante y de qué modo crece la dificultad para la imitacién
4 medida gue lo imitado respira esa admirable naturalidad de lo vivido.

Taboada no es un escritor vigués, no es un literato regional; su campo
de accién es toda Espaia y toda la América donde se habla nuestra lengua;
su fama se extiende hasta alli 4 donde llega el conocimiento de nuestra lite-
ratura patria.

Y 4 tudo eso llegé Taboada por su esfuerzo, sin otro apoyo que el de su
talento, sin otros aliento$ que los de su tenacidad, tal vez muchas veces sin
otro estimulo que la vocacién indomable que samerje al escritor en ese tur-
bio mar de la produccién literaria, sin dejarle ver otro medio en que desarro-
llar las energias fatalmente destinadas 4 las enervantes tareas de la pluma.

Nuestra mas calurosa felicitacién 4 Luis Taboada estd en el fondo de
nuestra alma, forma cuerpo con este mundo de entrafiables carifios que hacia él
sentimos y tiene exteriorizaciou diticil.

Sean estas lineas nuevo saludo al paisano, al amigo, al compaiero, al
maestro 4 quien respetamos y queremos.

LA cAnLE DE TaABOADA.—LA MUs1CA.—LAS COMISIONES , —LA LAPIDA.—LA LLEGA-
DA DE LA COMITIVA.

Desde las once de la mainana, se notaba més animacién que de ordinario
en la Alameda y el Relleno, en los lugares gréximos 4 la casa del Sr. Ferrer,
ue es donde se encontraba colocada la lapida que d4 nombre 4 la calle de

uis Taboada.
A las doce lleg6 la banda municipal &4 aquel sitio, después de haber re-

corrido algunas calles. X _

La lapida, que es de mérmol de color, coun orla de marmol también cin-
celado, y 'a alegoris de las artes, de bronce, estaba cubierta con un pafio azul.
Las letras y la alegoria son de bronce, fundidos en los talleres de los Sres.
Sanjurjo, y la obra de marmol como los moldes del bronce, del celebrado es-
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cultor Sr. Balifio, ofreciendo todo un elegante y severo coﬁjﬁnto. El jefe de

. la Guardia municipal, sefior Villaverde, y una seccién de municipales, forma-

ron un cuadro frente 4 laldpida, el cual ocupaban representantes de la pren-
sa local y coresponsales de periédicos de la corte. g

A las doce y cuarto llegaron en dos carruajes, el festivo escritor don Luis
Taboada y su hijo D. Emilio. el tercer teniente alcalde Sr. Ferniandez Lema, y
los concejales sefiores Gémez (D. Francisco) y Otero (D. Adolfo) conel secreta-
rip del Ayuntamento Sr. Olivié, :

EL ACTO DE DESCUBRIR LA LAPIDA--EL DISCURSO DEL ALCALDE.

_ Acto seguido, el Sr. Fernindez Lema, procedié 4 descubrir la lipida, di-
ciendo éstas § parecidas palabras:

“Como Alcalde, aunque circunstancialmente, como periodista, tengo 4 gran
honor el venir 4 descubrir la lipida que el pueblo de Vigo ha colocado, para
rindir tributo de admiracién y de carifio, del que si no tuvo medios de forta-
na, Supo con su pluma y con su ingenio labrarse lo que esla mejor posesidn,
la riqueza que da el talento y la admiracién general, llegando 4 ser el escritor
més popular de Espana.

fin nombre del Ayuntamiento, tengo el honor de descubrir la lapida, con
que Vigo perpétua la gloria del ilustre eseritor Luis Taboada,

4 l\{utridus aplausos interrumpieron el final del discurso del alcalde acci-
ental

El Sr. Taboada contesté con las siguientes palabras:

iSeilores! profundamente conmovide, y esto lo digo de corazén, no teng
palabras con que expresar mi gratitud en justa correspondencia con lo mucﬁg
que quiero 4 mi Vigo que me honra hoy rindiéndome un tributo para mi tan
preciado como el que inicia el acto que aqui se celebra, Me permitireis que
dé un_entusista viva. al noble pueblo de Vigo. : >

Nutridos y entusiastas aplausos prewiaron el discnrso del orador,

Ln musica municipal estuvo amenizando el acto, el cual terminado, el
Sr. Taboada con la comisién del ayuntamiento, desfilé entre aplausos hasta su
carruaje, quele condujo 4 su casa, y dealli & la hermosa finca de la Sra. Viuda
del Rio, dende se celebrd el banquete.

EL BANQUETE

A la una y cuarto celebrése en la hermosa finca que galantemente cedi6
la Sra, Viuda del Rio, en la calle del Duque de la Victoria, el banquete en
honor al festivo escritor y paisano nuestro Luis Taboada.

., Amplia mesa de unos 70) metros hallibsse colocada bajo una larga. parra,
4 cuyos lados veianse numerosos drboles frutales y olorificas flores, que ha-
Clan agradabilisima la presencia en aquel sitio.

_ El Sr. Taboada ocupaba la presidencia. A ambos lados 4 derecha éiz-
quierda del festivo escritor figuraban losiniciadores de la fiesta, é indistintiva-
mente los demds comensales.
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CARTAS Y TELEGRAMAS DE ADHESION -UN SONETO

El gentil hombre de S. M, don Lorenzo M. Celada y Quintana que vera-
nea en Bayona, envié al Sr. Taboada carifiosa carta adhiriéndose al banquete
asi como el ilnstre caricaturista D. Ramén Cilla.

El Sr. Celada también envio el siguiente soneto:

Un abrazo apretado yo te envio

un dia tan solemne de tu vida,
homenaje modesto por ser mio

ya que no puede ser de la partida.

Pero sincero al fin, que 4 ello convida
lo hermoso del mar, la dulce calma

que se respira aqui: se ensancha el alma
al admirar tu fiesta tan lucida.

Recibe pues mi ofrenda con agrado

no desdefies mi voz, no soy osado,

y si en Madrid nos vemos cualquier dia
recuerda de mi canto la alegria:
;Gloria y honor al nombre deTaboad a’

Solicita de Dios, L. CELADA,

Bayona 24 de Agosto de 1904.

TELEGRAMA EN VERSO

El laureado vate y querido amigo nuestro, el Cénsul de Cuba don Luis A.
Mestre, dirigié al Sr. Taboada el siguiente telegrama desde sus posesiones
del Grove, donde veranea:

«N\i puedo almorzar contigo
ni estar hoy en fiesta alguna;
lo qne es de esta vez te dejo
toda la calle por tuya.
A. MESTRE.

ApnesioNn pE EL IMPARCIAL

El sefior Taboada recibi6 ademas las siguientes adhesiones:

De X! Imparcial, el siguiente telegrama:

Reciba entusiasta homenaje de sus amigos y companeros Capapato, Elias,
Esain, Garcia, Yato, Lomas, Lépez, Carballo, Luceiio, Mendez, Palenzuel4, Re-
quejo.»

Fericitacién pE EL GRAFICO
.

El corresponsal de Z! Grdfico, nuestro querido compaifiero D. An%-el Va~
rela, ha recibido también de aquél periédico un telegrama. en el cual se le orde:
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na felicite en nombre de toda aquella redaccién, al festivo y popular escritor
D. Luis Taboada.

Los BRINDIS-—EL DEL ALCALDE

El Alcalde accidental Sr. Fernandez Lema, iicié los brindis diciendo:

La autoridad, ha puesto en mis manos el bastén para asistir 4 esta fiesta
en thoglor de Taboada, pero también me hace tomar la palabra sin tener dotes
oratorias.

Sintetizando el sentimiento de las aspiraciones del pueblo de Vigo, me li-
mito 4 darle un abrazo en el que van compenetrados todo el carifio y la ad-
miracién que esta ciudad siente por su hijo predilecto.

DrrL Dirkcror pE EL NOTICIERO pe Vico

Don Cérlos Sol4, recibié el siguiente telegrama de su hermano, nuestro
querido director Don Jaime:

«Ruégote asistas mi nombre banquete. felicites testimonio Taboada atecto
profundisimo—/aime. »

Curros ENRrRIQUEZ Y BRANDON

Desde Caldelas de Tuy le han remitido el siguiente telegrama:

«Imposibilitado asistir inauguracién ldpida porimpedirlo temporada aguas,
enviamos entusiasta abruazo, Luils, y felicitacién pueblo Vigo poracto justicia
Eeivigdic::&ora que acaba de realizar.—Manuel Curros Enriquez, Daniel Men-
ez Brandén.

EL BRINDIS DEL SR. (GASCON

Al hablarde la calle Luis Taboada, el Sr. Gascén, entre otras cosas, que no
nos fué posible retener en la memoria, dijo:

Conquistar 4 Puerto Arturo
costaré dinero y sangre;
pero cvesta mucho més
el conquistar una calle,

o
Perdiendo haciendas y vidas
se hace la conquista allf;

y tu conquistaste & Espafia
sabiendo hacerla reir.

*
* ¥

=1
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El fusil destruye un pueblo
matando cuanto vivid;

tu con la pluma lograste
darle gloria 4 tu nacién,

#*
Ak

Han snprimido en consumos

el impuesto de la sal,

con el exclugivo objeto
de que pudieras tu entrar.

#*

ES

&

Es tanta la sal que tienes,
que, si al marchar, este pueblo
te dice:—jAdios saleroso!
juro que estara en lo cierto.

Sastrerie "“Le Sin Bombo”

PEDRO VILLAR SANCHEZ

98-MARIANO ACOSTA-98

Se hacen trages desde § 25 hasta 50 m[u
pantalones desde $§ 4 hasta 15.

GRANJA LA MARIA
PARTIDO DE QUILMES—-LA PLATA

Estaciones Conchitas ¢ I, Correa

GONI Hnxos.

Venta permanente de reproductores raza
Durham 8hortorn, hijos de padres impor-
tados de las mejores cabanas de Irlanda,
lotes de haruillonas Durham de la misma
raza.

Venta de lefia en astillas, de sauce y es-
pinillo, conchilla y arena.

LecHERIAS EN BARRACAS AL SUD
Avenida General Mijre, 327 y 329

——

|

F. M. CULLER & C—~

REMATADORES
ATIENDE ASUNTOS JUDICIALES TANTO EN
LA CAPITAL COMO EN LA PROVINCIA
COMISIONES EN GENERAL
553-AvENIDA GENERAL MITRE-HD3

BARRACAS AL SUD
Barracas al Norte, Calle Iriarte 512

Reloferia y Joyeria

D E

Francisco De Gregorio

Variado surtido de Relojes de bolsillo,
pared y despertadores.

Se componen relojes con perfeccién, bre-
vedad y economia.

Un afio de garantia verdadera

Se componen todas clases de alhajas.

AVENIDA GENERAL MITRE, 258
BARRACAS AL SUD

Imp. EL PROGRESO, Avellaneda



